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Madoune 1tolan:d

Foi por certo grande a mulher, de quem o
immortal Gocthe disse: = As obras de M.™ Ro-
land excildram a minha admuacio. Talenlos e
caracleres taes sdo talvez a unica vanlagem que
tempos bem desgracados hido de proporcionar &
posteridade. Sao esses o3 caracleres que dio um
{ao alto valor aos dias mais abominavers da his-
toria do mundo. =

Assim se exprimia o grande genio allemio
dcerea da mulher illustrada, verdaderramente
“amiga da hiberdade, - - ¢ victima wrfeliz dessa
mesma liberdade, @ hora em que execrandos
monstros affosavam no sangue a sanla causa
dos povos,

E M.m™ Roland uma das mais celebres senho-
ras, que na Revolucio Franceza representiram
um papel. O seu nome jamais se riscard das pa-
ginas da historia, e scrd sempre um protesto
cloquente contra a ferocidade barbara ¢ alroz,

ue manchou o acontecimento mais memoravel
gus tempos modernos.

Manon-Jeanne Philipon, depois M.™ Roland,
nasceu em Paris no anno de 175% Sceu pae li-
nha a profissio de gravador, ¢ era como lal
muito distincto: mas, por mio fado, nio man-
leve ordem e moderacio nas despezas, ¢ veio a
dissipar a sua forluna. Assim mesmo viveu a
menina Philipon desde os primeiros annos no
meio de objectos das bellas arles, de livros, de
quadros, de musica, — de sorte que nio The fal-
tdram os meios de cultivar a intelligencia, e de
illustrar grandemente o espirilo.

Encantado das gracas e talento d'aquella me-
nina, deliberou-se Roland, inspector das manu-

-

facturas, a dar-lhe a mio de esposo: ¢ é na qua-
Ldade de M Boland que ella deizon assigna-
lado 0 sen nome nos fastos da Revolucdo Fran-
CezZA.

Aeompanhando sen marido a Amieng, entre-
ao-se all ao estudo da Botaniea, — seiencia, na
qual ehegon a adgnivie grandes conhecimentos.
Viajando depois com elle pela Inglaterra e pela
Suissia, comecou ainleressar se vivamente pela
Liberdade de que estes dois pmizes gosavam ; de
sorle que, ao lempo em que surgio a Revolu-
cao Franceza. pode communiear a sen marido o
aor das instittieoes livrees, ¢ insinuar-the o de-
wjo de apphivar a Franea o3 prineipios que na
pratica da Ingladerra ¢ da Suissa admirara.

Entrou Rolmd na municipalidade de Lyon.
A indostria daqgquella eidade chegdra ao maior
apuro s vinte nnl operarios Linham estado sem
pao durante o invernos Roland foi designado
pela munieipalidade para ir em depulacao 4 As-
sembléa Constituinte, afim de representar sobre
aquelle tristissimo eslado de cousas, ¢ sollicitar
os soccorros adequados, Chezou a Paris com sua
esposa no dia 20 de fevereiro de 1791 e d'essa
¢poca data a sua inlervencio nos negocios pl-
blicos. Por intermedio de Brissot, com o qual
se correspondia de ha muilo, ligou-se com o0s
homens mais nolaveis do partido popular, com
os celebres deputados da Gironda. Era, porém,
M. Roland quem prineipalmente inspirava seu
marido, quem lhe influfa brios e animacio para
um dia representar no theatro politico. Nas reu-
nioes que em casa de Roland se effeituavam,
era M."™ Roland a alma de lodas as deliberacdes,
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¢ pode dizer-se que por algum tempo for clla o land a presenca de espirito, necessaria para dar
poder oceullo que encaminhava os destinos da | mostras de delicada sensibilidade a um compa-

Franca.

Roland subto ao ministerio: mas a corle fw.-!-

lhe vuerra, e o obricou a demittir-se. Voltou
depois a0 mesmo posto, chamado pela Assem-
blea Legislativa: e afinal, alravez de varias ‘a":l—
ternativas, dea a sua demissao, ¢ foi envolvido
na proseripeao dos Girondinos, logrando lodavia
cscapar & prisio, por haver podido refugiar-se
em Rouen. Se, porém, Roland pode r-tllglt'airt'-sv_
a guilhotina, nem por isso a sorte lhe foi menos
adversa: ld no seu escondrijo recebeu a fatal
noticia de que sua mulher fora guilhotinada, ¢
dezde logo resolveu por termo & vida, o que de
feilo execeutou, suicidando-se na aldeia de Bau-
douin, a & lezuas de distancia de Rouen, no dia
15 de novembro de 1793. Achiram nos vestidos
do infeiiz Roland um bilhcele que resava assim:
== olJucm quér que fores, gue assim me enconlra-
res, respeita os meus despojos mortaes, pois «que
o 08 de um homem que dedicou toda a sua vida
ao bem publico, ¢ morren, como sempre '.'i_'.'m!,
honesto ¢ virluoso. Oxald que os meus conci-
dadaos se posstam de senlimentos mais doces ¢
mais humanos! O sangue que em torrentes cor-
re na minha patria, é quem me inspira esle
volo! A indignacdo fez-me abandonar o meu re-
fugio. Desde que me constou o supplicio de mi-
nha mulher, ndo quiz por mais tempo perma-
necer numa terra manchada de erimes !y ==

Parecen me bem coneluir o que ¢ relalivo a
Roland, para mais scguidamente proseguir na
exposicdo do que diz respeilo a sua esposa.

Como vimos, era M.™ Roland a alma das de-
liberacoes dos Girondinos, ¢ niio menos o con-
selheiro e 0 inshicador de seu marido. D'isso es-
tavam persuadidos os sanguisedentos adversarios
do partido liberal moderado, como se vé da iro-
nica invectiva do celebre Danton : == Se convida-
mos 0 senhor, tambem ¢ necessario convidar a
senhora. Conheco todas as virtudes do ministro:
mas do que necessilamos, ¢ de homens que ve-
jam as cousas por scu proprio juizo, ¢ nio pelo
de suas mulheres. = Effectivamente comparecen
M. Roland na sala das sessdes da Convencio,
para refutar uma denuneia, e ali orou com lan-
ta facilidade, como nobreza e graca.

Nio obslante a proscripeiio dos Girondinos, en-
tendeu M."™* Roland que nao correria perigo uma
senhora, embora seu marido fosse do numero
dos proseriptos. Enganou-se na sua conjectura,
alids Vao plausivel. Foi presa; e depois de pas-
sar cinco mezes em Samle-Pelagie, durante os
quaes Ihe coube a ventura de ser a consoladora
de outras vietimas do rigor dos tempos, foi con-
demnada ao supplicio da guilhotina.

Na fatal hora da execucao desenvolveu M.me
Roland uma coragem heroica ¢ sublime. E su-
bindo ao cadafalso, fitou os olhos na estatua eol-
lossal da Liberdade, que haviam alevantado para
a festa do dia 10 de agosto proximo passado, ¢
proferfo eslas memoraveis palavras: «0 Liber-
dade, quantos erimes se nio commeltem em ten
nome !» ; ¢ segundo oulra versio: «() Liberdade,
como zombam de ti'» Anles d'isso, disséra ella
a um infeliz companheiro de guilhotina : «Subf
primeiro: ndo terieis por certo forca para me ver
morrer» ; sendo muilo para admirar que ainda
em (@0 ftemorosa conjunclura tivesse M.™ Ro-

nheiro de infortunio que tinha perdido o animeo.

Tenho diante de mun as Memorias de M. [}y.
land, ¢ um bello trabalho de erilica sobre ellas
por M. C. A, Saint Beave. Facil me fora, pois,
pencltrar mais a fundo no exame da historia ¢
eseriptos d'esta mulher illustre s mas devo re-
servar esse estudo para oulra occasido, limilan-
do-me agora a lancar os breves tracos que ahi
ficam delineados —a proposito do relrato que
esle semanario apresenla hoje.

IOSE SILVESTRE RIBEIRO,

ALGUYAS CURIOSIDADES IISTORICAS E OUTRAS ACERCA
DO CoMMERCIO

R

I est ditlietle qu’un pavs n'ail des
choses superllues, mais c'est la na-
taure do commeree de rendre les echn-
ses superllues utiles, et les utiles ne-
Cis=irms,

- Mowtesquiew. De Uespr. des lois, XX

Celtr diversité des productions et
ies facultés prodoactives est le lien
qui wmit les ups aux antres les hia-
bitants d'oene méme loealing, Ia vil-
e et Ia campagne, les provinees d un
meme Etat, les différents penples ot
Jusquianx points du monde lvs plus
clolgmes, )

M. Henvi Richelot. Diet. Gen, de la
Pol. th, — Conumeree,

Se houve em algumas épocas e em alguns pai-
zes a desconsideracdo para com o commercio,
que no arligo antecedente menciondmos, — ¢
certo que oulras épocas e paizes dio testemu-
nho de doulrinas mais siis, de praticas mais ra-
clonacs,

Uma bella reflexiio se fez a respeito da Ingla-
lerra, ¢ vem a ser, que lodos os partidos, forma-
dos no seu scio, puritanos, independentes, pres-
bylerianos, cpicopaes, whigs, torys... todos con-
correram desde o reinado da rainha Isabel para
favorecer o commercio.

0 commercio, disse Bolingbroke, deu-nos a ri-
queza; a riqueza deu-nos o poder; ¢ o poder
clevou a mossa ilha o cstado de poder fazer
frente & Franca,

N estes nossos tempos 6 ja um logar commum
o dizer-se: o commercio ¢ o laco que une todas
as nacoes 3 alimenta a industria’; derrama bene-
liclos por todo o universo; ¢ para o bem estar
do mundo civilisado, o que o ar e os comestiveis
S10_para com o corpo.

N'esles nessos lempos ¢ uma trivialidade o as-
severar-sc que o negociante une entre si 0s ho-
mens por meto do ftrafico muluo; distribue o0s
dons da natureza; dd occupacao e suslento aos .
pobres, salisfaz aos desejos dos ricos e & magni-
ficencia dos grandes. :

 Mas 0 que mais propriamenle nos offerece no-
vidade, ¢ a consideracio do que se passava ou
fazia em tempos, que a outros respeitos esldo
mui distantes da civilisacio da actualidade.

Quem duvidar, disse jd alguem, de que os reis,
rainhas, principes ¢ infantes de Portugal com-
mereiavam, nao tem mais do que olhar para os
contractos esponsalicios e dotaes entre rei e rai-
nba, para os tratados de commercio de onlras eras,
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--¢ entdo conhecerd que os reinantes sao pela)
maior parle deseendentes dos Medicis, — dos Me-
dicis, que de um modo 1ao habil ¢ com tamanho

fervor hidaram em Florenea nas mais extensas

¢ quantiosas operacoes commerciaes, Ndmiravel

familia de grandes homens, que pele commer-

[ndustria!t |

Todos 0s grandes homens de Portugal, do tem-
po dos descobrimentos maritimos, ¢ da época
¢m que as conquistas estavam no seu auge, conm-
mierciavam por sua conla, ¢ nio se envergonha
vam de dizer: Andamos fazendo nossa veniaya,

£ de passagem dirémos, que por espaco de
dois scculos foram os porluguezes os mestres ¢
os senhores do commercio. Este periodo bri-
lhante da navegacdo, descobrimentos e conguis-
tas, data do anno de 1415 (lomada de Ceulta), e
chega até aos primeiros annos do seculo NVIL
em (que os inglezes ¢ hollandezes entraram em
seena. (1)

—E do mez de agosto de 1699 o famoso de-
creto, em que Luiz XIV dizia:==.... Apraz nos
em que todos os fidalgos possam, per st ou por
interpostas pessoas, associar-s¢ ¢ tomar parle nos
navios mercantes, géneros ¢ mercadorias destes,
sem por isso se julgar ou reputar que decaivam da
nobreza, — com tanto que ndo vendam a rela-
lho. ==

A este deereto seguio-se o de 1701, pelo qual
declarava o mesmo Luiz NIV «querer que todos
os seus subditos, nobres por nascimento, pelos
cargos, ou por outro qualquer modo, exceplo os
magistrados judiciacs, possam livremenle fazer
todo o género de commercio em grosso, tanto
dentro como fora do reino, por sna conta, on
por commissdo, sem por isso perdérem a nobresa.»

Chega o memoravel anno de 1789, e sio o3
proprios nobres quem péde, que a qualquer fi-
dalgo fosse permittido deivar dormir sua nobreza,
segundo o uso da Bretanha, para exercilar nao
sd 0 commercio marilimo ¢ o commercio em
ardsso, sendo tambem todo o género de com-
mercio. (2)

Philippe V deu uma proveitosa licio @ nobre-
za castelhana, declarando por um decreto de
1773, que o commercio e a industria eram per-
feitamente compaliveis com a nobreza, ¢ que os
fidalgos ndo perdiam a fidalguia estabelecendo
fabricas.

— Citémos tambem alguma cousa de Portugal,
na especialidade que ora nos occupa,—isto ¢, no
que respeita @ expressio de pensamentos philo-
sophicos da parte dos soberanos.

El-rei D. Manocl, depois do descobrimento do

(1) Coincidia a decadencia do imperio marilimo portuguez
com os desacertos do respectivo governo, «\ armada do anno
de 1615 levou a India a fatal ordem para serem vendidos
todos os empregos d'aquelle Estado, ¢ o seu producto appli-
cado ds necessidades publicas. Estranho meio de enriquecer o
thesouro ! — A immoralidade ja corroia o corpo social d'aguelia
conquista; a que ponto se elevaria com aquella determnagao
que fechava as portas ao mérito para as abrir _ao dinheiro,
* extinguindo todo o género de emulagio honrosa? Nio admnira
pois que fosse tio rapida o vergonhosa a decadencia s (En-
saios sobre a estalistica das possessics parfuguesas no Ullra-
mar., 2.4 Série. Liv. V. Est. da Ind, P, 1.* por Francisco
Maria Bordalo.)

(2) Cahiers de la noblesse de Metz— citados por M. A. Ley-
marie.

: . B (¢ India. — Este titulo,
cio adquiria rigquezas, ¢ que pelas rppuezas davo | ratoso em demasia, e
animacao e fervor ds Lettras, ds Bellas Artes ¢ i

e mm— o

caminho maritimo para a India, gloriosamente
clfettuado por Yaseo da Gama, tomou o titulo

de Rev de Portwgal ¢ dos Algrves daguem e dalém

mar, em Africa Senhor
HAUeGaran ¢ commerclo

de Ginind, e da conquista,
da Ethidpia, Arabu, Persia
(U 0ra nos parcce appi-
rey clador de vangloria, ti-
nha no seealo XV e nos suceessivos annos do
seculo XNV uma tal ou gqual jushticacio, em pre-
senca da novidade e amportancia dos aconteci-
mentos diesses tempos, ¢ matormente demons-
lrava, da parte do soberano, uma decidida dis-
posicio para ennobrecer a navegacio ¢ o coms-
mercio.

A proposito da Companhia Geral do Griao Pari
¢ Maranhao, dizia o alvard de 5 de jJaneiro de
1707 ta .o pois que tendo (a Compantiea) por
objecto fazer floreseer nos seus remos ¢ senho-
rios o comntercio, de que depende tanto a utilidade
de cada wwe eme partcular, como a Ao bem publico
do Estado, ¢ nao =0 indifTerente, mas decordso a
lodas as pessoas, ainda as de maior grandeza, e
qualidade, tnteressavem-se n'ella.»

A proposito da repressio do contrabando dizia
o alvara com forca de lei de 14 de novembro do
mesmo anno de 1757 @ «. ... mas tambem quan-
do (o contrabando) grassa em geral prejuizo do
commercier, ¢ descredito dos homens honrados, e de
bem, que n'elle se empregam em beneficto commum, »

A Carla de Lei de 30 de agosto de 1770 come-
ca por dizer: «X todos os meus ficis. vassallos
d'estes reinos, ¢ seus dominios ¢ notorio, que
desde os principios da meun governo for um dos
meus maiores, ¢ mais assiduos cuidados animar
¢ proteger o commercio: Mostrando a estinacao
que fuco dos bom ¢ lonvaveis neqociantes: facilitan-
do-lhes os meios do fuzerem flovescer, e dilatar o sen
commercio.on 1oomas adiante: «se vio nelles de
mutlos annos a esla parle o absurdo de se alre-
ver gualquer individuo ignorante, ¢ abjeclo a
denominar-se a si homem de negocio, nio so
sem ter aprendido os principios da probidade, du
boa [¢, e do caleulo mercantil, mas muilas vezes
até sem saber ler, nem escrever: irrogando as-
sim ignominia, ¢ prejuizo a tdo proveilosa, neces-
saria, e nobre profissiao.»

Nos Estatutos da Junta do Commercio, decrela-
dos em 30 de selembro de 1755, e publicados em
12 de dezembro de 1756, recommendava-se ao
Provedor ¢ Deputados da mesma Junla, que se
empregassem com loda a dihgencia e cuidado

no bem-commum do commercio, ndo 86 procu-

rando que se CONServassem as gracas ¢ merces,
com ue o soberano tinha jd favorecido o trato
mercanlil d'estes reinos e suas conguistas, — se-
nao tambem propondo a 8. M. os metos mais acom-
modados para augmento ¢ dilatagdo do mesmo com-
mercio, comprehendendo w'esta demominagio, assim
a mercancia em grosso. como as vendas pelo miiido,
¢ ainda as artes fabris, que conslituem os cle-
mentos da felicidade do reino.

0 alvard de 19 de novembro de 1757, provi-
denciando conlra os estrangeiros vagabundos ¢
desconhecidos que andavam vendendo pelas ruas
diversas miudezas, quando alids a experiencia
demonstrara que ndo passavam de ser deserto-
res, ¢ criminosos fugidos, ¢ receptadores de fur-
tos; esse alvard, digo, declarava que tacs indi-
viduos cram indignos da Real proteceqo, ¢ ndo
mereciam qgosar dos favores com que o Soberano cos-

.
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fumava animar os bons e lowvaveis conanerciantes| telhados, de modo que vma aldeia, vista de lop-

estrangeiros que assistiam nesles retnos.

A famosa lei de 18 de agosto de 1769, ehama-
da da boa rasio, prohibia que se tornasse como
subsidiaria a legislacao romana em cousas do
comimerecio, mas sim a legislucdo dos povos mo-
dernos mais cultos ¢ adiantados neste particu-
lar: b (§9.") — «Ou aquella boa rasjo que se
estabelece nas leis politicas, economieas, mercan-
lis, ¢ marttonas, que as mesmas nacoes christas
tem promulgado, com manifestas utilidades de
socego publico, do estabelecimento da reputa
ciao, ¢ do augmento dos cabedaes dos povos.»
—Queria a lei arredar o soccorro das leis de Gen-
tios... que do commercio, da navegacio, da arithme
tica politica. e da economia do Estado, que hoje fa-
sem lao importantes objectos dos governos supremos,
nio chegaram a ter o menor conhecimento.

lkm uma palavra, na maior parle das leis da
segunda melade do seculo do seculo XV en-
contramos eslabelecidos os mais salutares prin-
cipios, reveladores da cnm'ip:;ﬂu do merecimento
¢ uleis do commercio. «Civilisa as nacoes (dizia
o alvarda de 17 de agoslo de 1758), enriquece o3
povos, ¢ constilue poderosas as monarehias, que
se arruinam com a sua decadencia, ¢ abatimen-
to da cultura.» Mas esse mesmo alvara reconhe-
cia a indispensabilidade de se praticar no com-
mercio wma mutua fidelidade. — N este ultimo pro-
posilo firmou o Assento de 2 de dezembro de
1791 o principio imprelerivel — «da ecnaldade ¢
boa f¢, que particularmenie deve haver no com-
mercio, em utilidade publica dos Estados, ¢ ain-
da parlicular das pessoas que n'elle e empre-
gam.»

Uma observacdo acode logo ao espirito dos que
estudam a legislaciio d'aquella época, ¢ ainda a
dos tempos que se lhe seguiram alé aos dias de
hoje. Recanhecia o soberano que deviam ser fa-
cililados os meios de fazer florescer ¢ dilalar o
commercio; chegou alé a dizer-se que a alma
d’elle consiste na liberdude, ¢ que essa liberdade
cra sempre digna de maior favor ; e niao obslanle
estas luminosas profissoes de ¢ economica... eram
tudo restriccdes, péias, regulamentos resiriclivos
do commercio !

Nao estranhémos, embara o lastimémos, esle
facto. A era da liberdade do commercio, a dou-
(rina da livre troca, a maxima salutar da fraler-
nidade humana applicada & circulacio dos dons
de Deus ¢ dos productos da industria do homena...
ndo tinham ainda chegado. A Economia Politica
ndao cra ainda uma sciencia; e os estadistas, no
allumiados pelo clardo da experiencia, alterra-
vam-se_quando a imaginacio, muilo a correr,
Ihes offerecia a perspectiva de operacdes com-
merciaes nido reguladas d’antemio.

— No arligo immediato passarémos a outra or-
dem de consideracoes.

JOSE SILVESTHE RIBEIRO.

PLANTACAO SOBRE AS CASAS
Na Suecia, vé-se, com frequencia, no campo,
¢ ainda mesmo nas pequenas cidades, casas bai-
xas cujos lelhados, coberlos de hervas, servem
de pastagem ds cabras, e é muilo commum plan-
tarem hortalica sobre os telhados.
Em Noruega plantam arvores que cobrem os

ge, assimelha-se a um pequeno bosque,

O MYSTERIO DA NOITE

Tenchrie erant, .

A notle escara e Irisle esparge o0s seus negrumes
imvolve a terra inteira da treva o denso veo
tremulam la o longe phanlasticos os lumes
no centro da cudade que, lassa, adormeceu.

IIa pouco tumultuava qual pégo revolloso
(que as vagas escumantes eleva com _fur:JI‘.
agora Jaz prostrado no somno silencioso
deserta, solitaria, sem lida e sem rumor.

Nest’hora em que o silencio, a paz dos cemilerios
s d'enlre os cyprestes, e halula na cidade,

gquem sonda, quem conhece arcanos e mysterios

(que iuvolve em negras trevas da noite a escuridade ?

Quem sabe quio diversas as horas de descanco
serdo pra cada um dos miseros mortaes ? !

Aqui um somno um brando em placido remanco,
alem... sonhos de horror, sinistros e falaes !

Repoisa o fenro infante ao somno “da innpcencia
qual flor pendida a0 sopro da aragem matinal ;
|Jl.'“I... inda nio vio abrolhos na exislencia
tranguillo iuelina a fronte no seio meternal.

Mais longe o pobre, o triste a quem opprime o fado
la dorme um somno curlo, descanco enganador !

em breve hade acordar, erguer-se angustiado

¢ aos hombros retomar a cruz da sua dor!

Aqui o avarenlo sonhando rios d'oiro,

¢ logo occullta mdo que vem para o roubar,
acorda em sobresallo, segura o seu lhesoito,
s0 v¢ diamanles, joias... e chora ao despertar |

Alem o prisioneiro no carcere medonho

apoz longo soffrer, cangado adormeceu ;

0 especlro do remorso conjura em negro sonho
abraca em vio delirio as dilas que perdeu. .

No leilo da agonia 1a jaz o pobre enfermo

prostrado a0 somno inquieto da febre que o devora,
evhausto, moribundo, tocou da vida o termo,
talvez ja para elle nao brilhe a luz da aurora.

Mas cis que aq largo avulla sinistra a sombra esguia
do funebre cypreste na funebre mansio:

lambem muilos fa dormem na paz da campa fria
0 somno derradeiro de clerna duracio.

E este o somno immenso, profundo, inabalavel
(ue a todos nos aguarda, cerlissimo, falal.
Embora das tormentas o estrondo formidavel
rebrame sobre as lousas do solo sepulchral...

Ou sejam dos invernos os venlos sibilantes
na rama dos cyprestes bramindo ao perpassar,
ou sejam dos eslios as brisas sussurranles
0 somno dos sepulchros nao podem perlurbar!

Coimbra, A. X. DE 30USA CORDEIRO.

ABBADIA DE S. WANDRILLE

A anliga abbadia de S. Wandrille, um dos mais
bellos monumentos gothicos da Normandia, deve
a sua fundacdo a um homem virlueso que pre-
ferio uma vida tranquilla e obscura & sorte bri-
thante para a qual ¢ seu nascimento o chamava.



0 LAY

- — il

VORAMA 189

e TS —
i g T

e e e —— . —

Wandregesilus, nascen em Verdun, ¢ reechen-| 8. Lourenco. & Wandrille morren aos 86 annos
do as ordens sacras das maos de Santo Ouen, en-| e a sua fundacio leve arande desenvolvimento,
1do Ehrt":t‘l‘HF[m de "ntll*_!l. 0 leve em vista fundar | sobhretudo <oh 1 ;11];11i:]i¢:l|';||-;|u idee 8. Lamberl. ’
na solidao um mosteiro onde podesse orar em!  Contou no numero dos seus bemfeilores mii-
paz, longe do tumulto ¢ do bulicio das cidades. | tas pessoas illustres e entre ellas a mae de Clo-
¢ realisou o sen piedoso projecto, gracas @ con-{taire U, Santa Bathilde, esta mulher superior
concessio que o maire lhe fez de um teereno in- | que. depois de ter covernado a Franea, snﬂn:‘unt:
vul‘tn nas margens do Fonlenelle bindo s intrigas de palacio, vio-se obrigada a
S. Wamdrille ali fundou, em 647. um mostei- | recolhier-se na abbadia de Chelles, que tinha fun-
ro, onde, em poucos annos. reunio trezentos ha- | dado, |
bitantes, e vio clevar-se muitas egrejas sob ain-{ Mais de uma vez a invasio dos normandos (em
vocacdo de 8. Pedro, 8. Paulo, S, Prancracio CIRIL ¢ em 8620 Tevou o terror ¢ a desolacio @
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pequena colonia de Fonlenelle, ficando reduzida
4 um montdo de ruinas, jazendo n’este estado
por mais de um seculo. Mais tarde, 8. Gerardo,
abbade de Gand, obteve a restituicdo d'aquelle
terreno sagrado, fez reconstruir o mosteiro, mas
s6 em 1033 foi sagrada a nova egreja sob a admi-
nistracdo do abbade S. Gandulphe. Depois de dois
seculos de prosperidade, apenas interrompida por
ligeiros accidenles causados pelo fogo do eco, em
1250 a abbadia foi quasi completamente devora-

da pelas chammas d'um incendio mais violento
que os precedentes, sendo depois mandada re-
construir, em parte, pelos abbades Pedro Man-
viel, Geoflroy I, ¢ Guilherme de Norville, ¢ fi-
nalmente foi terminada por Geoffroy IV pelos fins
do seculo XIV. Apenas concluida, succeden-se a
decadencia, pela incuria dos monges, pelo aban-
dono do povo, ¢ afinal o tempo, que a reduzio
a esltado de rumas, que fazem a admiracio do
viajante, do pintor ¢ do archilecto pelo sen as-
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pecto pitloresco, tal como a representa a nossa
gravura.

0S ANNOS DA MINHA AVO

(Continuado de pag, 179]
Vil
Caria de Ernesto a Clementina

«Minua senvora. — Desde aquella magica noile
em que o facho de luz, que se irradiava de todo
o sea ser., me desvendou os olhos dalma, mos:
trando-me, em toda a sua magestade, a celestial
visio, que eu lantas vezes contemplira indiffe-
rente pela cegueira do men espirito; desde aquel-
la noile em que a sua imagem se assenhoreou
do meu pensamento, como a hera flexivel ¢ ver-
dejante se prende em torno do lronco sceeo ¢
rugoso do carvalho, repito mil vezes a min pro-
prio o verso do pocla francez:

« Lu beaut¢ d'un front severe
«Ne poul pas toujowrs g'armer :
«Quand on est forle pour plaire,
«Ohn est farle pour aimer !

«li esta singela quadra, que cu tanlas vezes
descuidoso repelira, torna-se hoje o problema
da minha vida ; cuja solucdo so depende de uma
palavra sua.

«iga-a, por Deus! niio queira deixar menhi-
rosas aquellas relacoes, que entre o condiao de
agradar ¢ a sensibilidade do coracdo expressou
no verso o poela francez.

«lmpende dos scus lablos uma senlenca de...
vida!-— Ernesto.»

VI

Clementina & sun confldenie

«Desconheco-me, minha amiga! Quando me
vejo ao espelho parece-me divisar mais luz nos
meus olhos, mais expressao no sorrir dos meus
labios. Sinto-me coquette.

«Ora ser coquelte, ¢é ler desejo de agradar, em
ardo maior do que aquelle que Deus distribuin
com prodiga mo por todas as desgracadas filhas
de Eva. |

«Entre amigas {do inlimas nio vae bem a dis-
simulacdo, nem eu te roubo os instantes da lua
vida de artista com as confidencias do meu co-
raciio para te confidenciar mentiras.

«Deixa-me porém conlinuar o meu raciocinio,
que tem, segundo creio, a exactiddo inflexivel
de uma deducio mathematica.

«Demonstraram-me no outro dia, sob a pala-
vra auclorisada de um poeta francez, que a pro-
pensao para o amor devia eslar na rasdo direcla
do conddo de agradar. (Ndo te rias do enuncia-
do d'esta lei de mechanica applicada ds foreas
do senlimento!) Ora se em mim cresce o descjo
de agradar, creio poder sem erro de caleulo con-
cluir, que proporcionalmente deve crescer o im-
pulso para o amor.

«l. 0 caso é que os faclos demonstram a vera-
cidade do theorema.

«Para algima coisa me haviam de servir as
nocoes de mathemalica, com que a sollicilude
paterna julgon poder abrilhantar mais o esmeéro
da minba educacio!...

«0 tom faceto que tenho sustentado n'esta car-

ta, minha boa amiga, é uma menlira de meu
espirito.,

«Sio como as galas officiaes nos anniversarios
dos reis! Eu estou contente, mas eslou séria :
falla-mne um elemento pera a alegr.a. O espirito
embrenba-se em cogitacoes profundas, que, ji
ves, quam avessas sio da joviahidade de animo.

'Se me nascesse um filho havia de ter um prazer

analogo: os gosos da malernidade junto ds re-
flexoes seriissimas sobre os deveres da sua edu-
cacdo ¢ sobre os destinos do seu futuro. Alegria
qui.' finda por um ponto de interrogacao !
«Nasceu-me um fitho n"alma, Chama-se amor.

(0 prazer da malernidade ¢ o mesmo, intenso,

indizivel, unico... mas ca estdo a circumdal-o as
‘mais que sérias reflexoes do seu deslino.
| «Quem poderd ler-lhe o horoscopo? Qual o

Edipo que decifre o enigma que a esphinge me
lancou desde o inslante, em que dentro do pei-
to s¢ me desdobrou este sentimento ?

«Penso, medilo... ¢ o resultado de todo esle
trabalho do espirito ¢ o implacavel ponto de in-
terrogacio que me deixa suspensa a felicidade.

«Foi em uma manha de marco em que 0s ma-
drigaes andavam voejando no ambiente embal-
samado do meu pequeno jardim. Assomel & sac-
cada do meu gquarlo a respirar a brisa matinal,
quando divisei aos pés um ramo’ de mimosas vio-
letas, Impressionou-me, ndo sei porqué, aquelle
ramo, ¢ insensivelmente liguel ds modestas flo-
rinhas, que jaziam sobre o alegrete, a 1déa de
rnesto. Descer a colher o ramo; desmanchel-o
com frenesiy, como se adivinhasse o que no inli-
mo 3¢ lhe escondia. Era uma revelacdo de amor,
singela, nobre, modesta como eu imagino o es-
pirito daquelle mancebo. Imprudenle ! querido
imprudente ! ousar, assim transpor de um salto
0 espaco... quasi o abysmo que nos separava!

Guarder no scio aquelle bithete que me deli-
ciava ¢ me pungia como o aspide de Cleopalra,
¢ mais larde esperei que Ernesto passasse. Sabia
(que elle havia de passar... adivinhei-o sem  dis-
crepancia de um minulo. Elle saudou-me garbo-
sa, mas timidamente; eu levei aos labios o scu
ramo e sorri!

«dmprudenle! que me entreguei d fascinacio,
sem lucla e sem resislencia! Fugi da janella en-
vergonhada e contente ao mesmo lempo, n'um es-
tado absurdo de espirito, em que a salisfacio ¢ o
arrependimento se¢ enlacam em tormento e ven-
tura unicos e indivisiveis. Nado o vi mais.

«Quando tornamos a encontrar-nos, foi no baile
da viscondessa: o rubor que simultaneamente nos
assomou ao rosto ndo sei eu dizer se foi de confu-
sd0, se de prazer. Sei apenas que no rapido vol-
lear de uma valsa, — a primeira que se dancou
¢ a unica que eu dancei, que, depois d'ella, seria
profanar tdo doce sensaciio entregar-me nos bra-
cos de oulro par indifferente ¢ frivolo — senti
zumbirem-me aos ouvidos as flebeis modulacoes
de uma phrase que lerminaria n’'um beijo, n'essa
extrema harmonia vibrada por bocca humana,
se para lal ndo fosse mister o rocar dos labios
sobre a face, que as conveniencias sociaes con-.

demnariam.

«Mas o beijo etherco, vaporoso, incorporeo,
senti-o cu; senti o condensar-se-me a ardencia
do scu halito sobre um ponto unico da minha
face, ¢ os labios d'elle estremecerem n'um fre-
mito convulso. K ecu baixei os olhos, tremula,
confusa, enebriada de prazer. Momentos depois

fugia d fascinac@io que me arrastava, e que amea-
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cava perder-me. Mas entre nos havia-se conven-
cionado uma correspondencia favorecida pelo mes-
mo meio que The havia servido para a sua pri-
meira impradencia !

« espirito da mulher ndo piara nesle despe-
nhar verligmceso da volupia do sentimento.

«Q amor seria 0 maior remorso, se nio fora o
maior prazer.

«0s versos que elle me envion anonymos pelo
correio fora o primeiro ¢lo d'esta cadeia de im
prudencias, que terminard Deus sabe onde! Ja
vis que nao dissimulo a mim propria as appreen-
soes tristissimas que tenho deerca dos destinos
d’esta affeico ; mas deixo embalar-me deseuido-
sa n'este perigoso encantamenlo,

«0Olha! lembras-te de quando eramos creancas e
brincavamos junlas no balouco do meu jardim?
Lembras-te como nos compraziamos guando a
vertiginosa oscillacio, enviando-nos a extraordi-
naria allura, convertia n'um perigo aquelle brin-
quedo? E nos fechamos os olhos, contraiamos
instinctivamente os dedos pequeninos em torno
da corda salvadora, e deixavamao-nos precipitar ¢
clevar ao sabor d’aquella oscillacao, soltando gri-
tos de enlthusiasmo ¢ de alegria, cada vez que o
perigo nos sorria mais imminente !

«Tal ¢ a imagem da minha vida!

«Vejo aos pés o abyvsmo e, fechando os olhos,
deixo precipilar-me n'elle com a mesma deleito-
sa volupia com que me elevo aos ares em phan-
tasias de febril enthusiasmo, sentindo esse pra-
zer vertiginoso, que na cclere ozcillacio do ba-
louco, ao fendermos o ambienle com violencia,
nos dilata os pulmdes, nos enche de vida, nos
refrigera as faces, nos encbria na morbidez do
deleite.

«Amo-o !

«kste grilo que a consciencia me vem dizer ao
ouvido, ¢ que eu debalde tenho querido fazer ea-
lar no coracio, confesso-t'o, a ti, minha amiga,
¢ n'esta confissdo sinto desdobrar-se-me, dupli-
cando-se, o prazer d'esle sentir que alimenlo.

«Jd véds que me desconheco como (u mesma
me desconhecerias. Mas se o meun coracio o
mudado esld no que respeita aos affeetos suaves
do amor, s6 ndo muda, nem mudara jamais na
doce affeicdo de amisade que te dedica a (una
— Clementina.»

(Gontinal ' c. B.

A I Y s

POETAS E PROSADORES
(Gontinuado de pag. 183)

Deu 0 nome d'Occasos as suas poesias o sr. Pe-
dro de Lima que teve a rara fortuna de ser edi-
tado por um intelligente mancebo do Porto, aflei-
lo a trabalhos lillerarios e digno apreciador d'el-
les, o sr. A. R. de Sousa e Silva.

O volume de poesias do sr. Pedro de Lima di-
Vide-se em Ires parles que se denominam : Quem ?
— FKu— Vos! Ja pela escolha dos titulos se pode
adivinhar que o auctor ¢ uma d'estas boas cabe-
¢as, cheias d’intelligencia ¢ de poesia, que, n'um
dia de verdo, quando passavam descanlando os
seus canlicos jubilosos. apanharam de chapa a
soalheira— Viclor Hugo {consinlam que eu lam-
bem faca de iniciado).

E sina falal dos grandes lalenlos fazerem desa-

Ny

brochar em torno de st uma lurba de imitadores,
que Thes exageram os defeitos, ¢ lhes desacredi-
lam as bellezas. Foi assim que o enxame seiscen-
Lista conseguin affogar a repulacio de Gongora,
que era, apezar das suas extravagancias, uma das
mais vicosas imaginacaes das Hespanhas, ¢ que
nos hoje ndo-vemos ja sendo atravez do prisma
multicor d"aquelles que tomaram o seu nome por
Zuiio, ¢ que o fizeram vesponsavel, como poce-
la cujos passos seguiam, pelos delivios da sua mu-
sa esfalfada e offegante.

Assim lambem os insipidos romances pasloris
do seculo \VII fizeram cair enlre nos em descre-
dito a Diana de Monlemagor, que ¢ um primor
de narracio. Assim Bocage exerceu lambem so-
bre os rapazes enthusiastas que o applandiam uma
influencia funesta, porque deu orizem a dca e ne-
aregada escola dos clmanistas, que seriam tam-
bem capazes de dar cabo da fama do poela de
Leandro e Hero, se avevolucio litleraria do pre-
sente seculo ndo lhes viesse por cobro as dema-
sias, o suspender a torrente de miu goslo que,
derivando-se d'aquella fonte eryvstallina de poesia,
jaia tumultuando, e enturvando-se a cada passo
com as levadas barrentas que aflluiam a engros-
sal-a.

Nenhuma influencia comludo tem sido tdo per-
niciosa como a de Victor Hugo, porque, por uma
eslranha altraccdo, nunca a exerceu tio desenvol-
vidamente como depois que deixou de ser o gran-
dissimo poeta~que foi para adoplar uma sezunda
mancira, ainda sublime, muitas vezes porem ja
forcada e tumida. Anjo despenbado do ceu da pura
inspiracdo dos seus primeiros annos, quiz ser Tildo
¢ escalar o firmamento lrepando aum pedestal d'hy-
perboles, ¢ amontoando anthiteses sobre anlithe-
ses como o Pelion sobre o Ossa. \ emphase de
muilas das poesias das Contemplacoes, o mons-
(rnoso d'alguns dos poemas da Lenda dos seculos,
a afleclacio muilas vezes ridicula das Chansons
des rues et des bois mellem do quando a genle
pensa (ue essas composicoes hybridas as traca a
mesma penna que desenhou os phanlasiosos ara-
hescos das Orientaes, que esereveu as Odes ¢ bal-
ladas, as Folhas do outonoe, 0s Cantos do crepus-
culo. as Yozes inlimas, ¢ os Rayons el ombres, cs-
sas colleccoes immortaes de preciosas lyricas que
no nosso seculo em nenhuma lingua tem rival.

Mas desgracadamente porem essas mesmas com-
posicies emphaticas, turgidas, e affecladas en-
contraram ndo s0 admiradores, mas imiladores
ambem, e imiladores que as exaggeraram, ¢ que
apagaram esse reflexo com que um genio como o
de Viclor Hugo illumina mesmo as suas mais pro-
fundas aberracoes. Serd porque ¢ mais facil imi-
lar os defeilos do que as bellezas? Sera porque
§i0 rarissimos-os Jlﬂiuﬁ Romanos que chegam, em
alzuns dos quadros feitos em collaboracdo com os
Raphaeis, a confundir complelamente a sua ma-
neira com a maneira do mesire? Sera porque so
da escola de Leonardo de Viuei, o homem pro-
fundamenlte iniciado nos segredos da arte e que
sabia como ninguem inculcal-os aos oulros, ¢ que
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podem sair discipulos cujos paineis a posteridade
nio distinga dos paineis do grande pintor’ Nio
sei ; a verdade e que os imitadores de Viclor Hu-
co ndo fazem senio desfigurar-lhe o genio, e por-
lhe em relevo os defeitos ; que, se nas suas verda-

ron ¢ uma ou oulra vez feliz, a maior parte das ve
zos ¢ insupportavel, e que oslivros d”Auzusto Vac:
querie, esse reflexo vivo de Viclor Huzo, =0 os
podem lér os intciados que adoram qualquer ema-
nacio, por muilo pallida que seja. da chamma
que, ardendo em Guernesey, ainda hoje, apezar de
trémula e fumacenta, illumina o ocecano ¢ o mundo.
O peior ¢ que muilos Lalentos verdadeiros se
perdem ¢ se estragam _ n'essa ardua larefa d'uma
imilacdo impossivel. E o que succede ao sr. Pe-
dro de Lima; poeta de emiuentes qualidades, poz
o seu fito em Victor Huogo, e la vai a andorinha
querendo seguir a aguia pelos plainos incommen-
suraveis do ceu, e conseguindo acompanhal-a ape-
nas quando ella baixa o voo. |
Pois ndo lhe valia- mais voejar sem canceird.
e armar, a beira do telhado natal, o seu doce ni-
nhe alcatifado de musgo?
Ndo quiz ; preferio correr as avenluras nos es-
pacos onde ililil'ﬂ d ave nl}ltl]lit“ﬂ de Jove,
Qicamol-o: aqui temos o Ldyllio d um pobre.
Ha, n'uma das anlizas colleecoes das poesias de
Viclor Hugo, um delicioso harpejo que principia.

I’Uis qu'i.-i—lum laule ime
Donne i qlw’squ'un.., ele,

O sr. Pedro de Lima acomparha-o sendo na
idea, pelo menos no tom e no movimento de rhy-

thmo.
Puis, que me sinto ehirio
D escurndio ;
.‘I]-.‘I_I |Ir.-,hl|'lu Iri'.li'lll'i‘-u
() amor, vclario,
r
Pois que, desfeita a duvida,
Tudo encrandece,
Norri-ine, aurora ruabada,
Fsta alma agquece.

F. assim conlinua afinado, e com um cerlo en-
canlo, porque o sr. Pedro de Lima possue, como
Ja di:se, o colorido da frase ¢ a harmonia da for-
ma ; esperem porem ; a exlravagancia ndo larda.

Vinde em tropel, Virzilio,
Plauto e Tereneio,

Um a epopiéa, o outro o idylho,
O vulro,,. silencio,

Silencio porque? Por causa da rima, njiio ha
oulra razio. L depois quem ¢ a epopea? E Vir-
gilio? Bem. E o idvllio? E Terencio, ¢ Plauto ?
Plauto ¢ a comedia romana, popular, soltando a
cargalhada estrondosa ¢ franca no theatro cheio
de especladores, que applaudem com enthusiasmo

as suas farcas alellanas, nolitadas pelo genio |

do poela. Terencio, o dimidiate Menander, como
lhe chamava Cesar, ¢ a comedia polida, arislocra-
lica, reflexo suavissimo da Grecia culta, applau-

O PANORAMA

——————

“dida pelos patricios illustrados, mas ouvida com

e e . T T i SR

r RN — o= mmom g o

i;,.m-j.,_.; ||qu3,-; massds, que a {h‘.:-:.zunpala#anh como
o poela d'isso se queixa n'um dos seus prologos,
para irem ver os sallimbancos. Entdo onde esij
aqui o idyllio, ou a necessidade de relicencias ”

deiras ¢ transparenles fmilacoes Eduardo Paille- ! Prosizamos :

Cantae, O ar ¢ tepulo
1Mz i manhian

Uin |lli|! I..ii:I,':l} |1'ilil]t‘l:
Bonjour maman!!!

Envergzonhemo-nos pelo maior poela d’esle se-
ctlo o este exemplo de refinado mao gosto ndo o
dew o s, Pedro de Lima, encontra-se ainda mais
eslapafurdio va a palavra que ¢ digna do caso
nas Chansons des rues et des bois; foi ahi que
Viclor Hozo, Vieler Hogo o poela das Folhas do
Oulomno | escreveu a seguinte quadra :

Ezéchiel en parle encore

Le ciel sinquidtait de Job :
On entemdait Dica deés Naurore
Dire: As-tu déjeiné, Jacob ?

Precisarei de explicar.aos leilores, para lhes fa-
rer comprehender este calemboury de que se en-
verzonharia um comnus-voyageur, que «As-lu de-

Jeine, Jacquol 7y ¢ a phrase que em Franca se

dirize habitualmenle aos papagaios ?

I, comtudo, o sr. Pedro de Lima tem um ver-
daderro talento, e ha poesias suas d’um elevado
alcance, por exemplo a poesia Nuvens; ahi ha
arandeza de pensamenlo, ¢ tanla originalidade
quanta pode Ler o poela que nunca desvia os olhos
d'um modelo s mas, nio fazendo caso d’aquelles
substantivos acorrentados dois a dois comme les
vers classiques el les baeufs, divia Alfredo de Mus-
set, deixando o homem-solidao. o seio horror ¢
o mar', ¢ o heroe lalha-mortalhas (¢ Bonaparle,
eo anjo Noie '¢ Salanaz) ¢ o anjo-tufdo (¢ o
venlo) ¢ o anjo-Deledte ‘nio sei quem ¢), deisan-
do de parte esses filhos bastardos de Vietor Hugo,
havemos de realmente admirar essa formosissima
poesia. Tem bellos trechos como este:

i_':r..ug-.ui_

N der sa, um raw J'essa luz
uae vem wao set de domle o e o5 homens l.‘ﬂl]l]ll?f.
Jorrando sobre mim um elario subitanco,
Desfez a nevoa eseura o IFispissou-ne 0 cranco
Tornando a nonte aurora,
: Entio, como um vulcio,
Que contém dentro em si as lavas em fusio,
Eoque um dia as arroja em vasto mar de fogo,
Senti do pensamento arrebentarem logo
As idéas, tropel descandecidos soes:
Fra alguem que sentia em si azas,
~ nl"pﬁii
Veio a febre latente, o incendio que labora
Até que enitim destrde, o que esta alma devora
Ao oxhalar Jdo peito estes trémulos sons.

Mas ¢ fatalidade que ndo possa virar a esquind
dos mais belles versos do sr, Pedro de Lima, sem
ver projeclar-se-me no chie a sombra immensa
do extlado de Guernesey,

(Gonlinua) '

M. PINHEIRO CHAGAS.

S B e o mma
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Typ. Franco Portngueza— Rua do Thesouro Velho, G
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